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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 497/2008,

annettu 4 piivini kesikuuta 2008,

tariffikiintididen avaamisesta ja hallinnoimisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon tietyistd menettelyistd Euroopan yhteisojen ja
niiden jdsenvaltioiden sekd Montenegron tasavallan vilisen va-
kautus- ja assosiaatiosopimuksen ja Euroopan yhteison ja Mon-
tenegron tasavallan vilisen viliaikaisen sopimuksen soveltami-
seksi 19 pdivind marraskuuta 2007 annetun neuvoston asetuk-
sen (EY) N:o 140/2008 (') ja erityisesti sen 2 artiklan,

seki katsoo seuraavaa:

()
()
)

UVL L
UVL L 345, 28.12.2007, s. 2.
UVL L

Euroopan yhteisojen ja niiden jdsenvaltioiden sekd Mon-
tenegron tasavallan vakautus- ja assosiaatiosopimus, jil-
jempind 'vakautus- ja assosiaatiosopimus’, allekirjoitettiin
Luxemburgissa 15 pdivind lokakuuta 2007. Vakautus- ja
assosiaatiosopimusta ollaan parhaillaan ratifioimassa.

Kauppaa ja kaupan liitinnéistoimenpiteitd koskeva Eu-
roopan yhteisén ja Montenegron tasavallan viliaikainen
sopimus (%), jiljempind ‘viliaikainen sopimus’, tehtiin
15 pdivind lokakuuta 2007 ja hyvaksyttiin 15 pdivdnd
lokakuuta 2007  tehdylli neuvoston  paatokselld
2007/855[EY (?). Viliaikaisessa sopimuksessa médritdin
vakautus- ja assosiaatiosopimuksen kauppaa ja kaupan
liitinndistoimenpiteitd koskevien mdairdysten aikaisesta
voimaantulosta. Se tulee voimaan 1 pdivind tammikuuta
2008.

Viliaikaisessa sopimuksessa sekd vakautus- ja assosiaatio-
sopimuksessa maaritddn, ettd tiettyja Montenegrosta pe-
rdisin olevia kaloja ja kalastustuotteita voidaan tuoda
yhteisoon tariffikiintidissd alennetuin tullein tai tullitta.

Viliaikaisessa sopimuksessa ja vakautus- ja assosiaatio-
sopimuksessa madratyt tariffikiintiot vahvistetaan vuosit-
tain ja niiden voimassaoloaikaa ei ole mdiritetty. On
tarpeen avata yhteison tariffikiintiot vuodeksi 2008 ja
sitd seuraaviksi vuosiksi sekd sddtdd niiden hallinnointia
koskevasta yhteisestd jarjestelmasta.

43, 19.2.2008, s. 1.

345, 28.12.2007, s. 1.
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Talld yhteiselld hallinnoinnilla olisi varmistettava, ettd kai-
killa yhteis6n tuojilla on tasavertainen ja jatkuva mahdol-
lisuus kayttdd nditd tariffikiintioitd ja ettd kiintidissa kan-
nettavia tulleja sovelletaan keskeytyksettd kaikkeen jasen-
valtiothin suuntautuvaan kyseisten tuotteiden tuontiin,
kunnes kiintiot on kdytetty. Jarjestelmidn tehokkuuden
varmistamiseksi jdsenvaltioiden olisi voitava lukea kiin-
tiéihin tosiasiallista tuontia vastaavat tarvittavat maarit.
Tami edellyttdd tiivistd yhteistyotd jasenvaltioiden ja ko-
mission vililld, ja komission olisi erityisesti voitava seu-
rata, miten nopeasti kiintiot kaytetdan, ja ilmoitettava
tistd jasenvaltioille. Nopeus- ja tehokkuussyistd jasenval-
tioiden ja komission vilisen tiedonvaihdon olisi mahdol-
lisuuksien mukaan tapahduttava sihkoisesti.

Sen vuoksi talld asetuksella avattuja kiinti6itd olisi hallin-
noitava jirjestelmalld tullietuuksien hallinnoimiseksi tarif-
fikiintioissd, jotka on tarkoitettu kdytettaviksi tulli-ilmoi-
tusten vastaanottopdivimairien kronologisessa jarjestyk-
sessd. Tastd jarjestelmistd sdddetddn tietyistd yhteison tul-
likoodeksista annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o
2913/92 soveltamista koskevista sddnnoksistd 2 paivind
heindkuuta 1993 annetussa komission asetuksessa (ETY)
Nio 2454/93 (4.

Vakautus- ja assosiaatiosopimuksen ja viliaikaisen sopi-
muksen mukaisesti sardiini- ja sardellivalmisteiden ja -
sdilykkeiden kiintiomaarid olisi korotettava viliaikaisen
sopimuksen voimaantuloa seuraavan neljannen vuoden
1 pdivistd tammikuuta 250 tonnilla, jos vahintdin 80
prosenttia edellisen tariffikiintion kokonaisméarastd on
kaytetty kyseisen vuoden 31 péivddn joulukuuta men-
nessd. Jos kiintididen mairdd korotetaan, korotettu kiin-
tio on voimassa siihen asti, kun vakautus- ja assosiaa-
tiosopimuksen ja viliaikaisen sopimuksen osapuolet pdit-
tdvit muunlaisista jarjestelyista.

Koska viliaikainen sopimus tulee voimaan 1 piivini
tammikuuta 2008, titd asetusta olisi sovellettava samasta
pdivistd, ja sen soveltamista olisi jatkettava vakautus- ja
assosiaatiosopimuksen tultua voimaan.

Tdssd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat tullikoodek-
sikomitean lausunnon mukaiset,

(*) EYVL L 253, 11.10.1993, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 214/2007 (EUVL L 62,
1.3.2007, s. 6).
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ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Liitteessd luetelluista Montenegrosta perdisin olevista kaloista ja
kalastustuotteista, jotka luovutetaan vapaaseen liikkeeseen yh-
teisossd, kannetaan kyseisessd liitteessd mainituissa vuotuisissa
yhteison tariffikiintidissd alennettua tullia tai tullia ei kanneta
ollenkaan.

Niiden etuustullien soveltaminen edellyttdd, ettd tuotteiden mu-
kana on Montenegron kanssa tehdyn valiaikaisen sopimuksen
poytakirjassa nro 3 tai Montenegron kanssa tehdyn vakautus- ja
assosiaatiosopimuksen poytakirjassa nro 3 mairitty alkuperidsel-
vitys.

2 artikla

1. Komissio hallinnoi 1 artiklassa tarkoitettuja tariffikiintioitd
asetuksen (ETY) N:o 2454/93 308 a, 308 b ja 308 c artiklan
mukaisesti.

2. Jasenvaltioiden ja komission vilisen tiedonvaihdon on
mahdollisuuksien mukaan tapahduttava sahkoisesti.

3 artikla

1. Liitteessd jarjestysnumeron 09.1524 kohdalla mainittavaa
sardiinivalmisteiden ja  -sdilykkeiden ja jdrjestysnumeron
09.1525 kohdalla mainittavaa sardellivalmisteiden ja -sailykkei-
den kiintiomaardd voidaan korottaa 250 tonniin 1 péivéstd tam-
mikuuta 2012 alkaen vuoden 2012 ja sitd seuraavien vuosien
osalta.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettua korotusta saa soveltaa vain,
jos neljantend vuonna viliaikaisen sopimuksen voimaantulosta
on kdytetty vahintdan 80 prosenttia edeltivind vuonna avattu-
jen tariffikiintididen maarista.

4 artikla
Jasenvaltiot ja komissio toimivat tiiviissd yhteistyossd tdman
asetuksen noudattamisen varmistamiseksi.

5 artikla
Tamd asetus tulee voimaan paivind, jona se julkaistaan Euroopan

unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 1 pdivdstd tammikuuta 2008.

Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitid sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissid 4 pdivind kesikuuta 2008.

Komission puolesta
Laszl6 KOVACS
Komission jdsen
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Tavaran kuvauksen sanamuotoa on pidettivi ainoastaan ohjeellisena, joten etuusmenettely médrdytyy tissd liitteessd CN-
koodien sisdllon perusteella, sanotun kuitenkaan rajoittamatta yhdistetyn nimikkeiston tulkintasddnt6jen méirdysten
soveltamista. Kun CN-koodin edessd on "ex”, etuuskohtelu méidrdytyy sekd CN-koodin ettd sitd vastaavan tavaran ku-
vauksen perusteella.
KALAT JA KALASTUSTUOTTEET
Jrjestysnumero CN-koodi Taric-alanimike Tavaran kuvaus Vu;t;;:;n(nteatrti(f)flijl;iﬁsén Kiintion tulli
09.1516 030191 10 Taimenet (Salmo trutta, Oncorhynchus gilae), kirjolohi 20 tonnia vapaa
0301 91 90 (Oncorhynchus  mykiss), punakurkkulohi (Oncorhynchus
030211 10 clarki), kultalohi (Oncorhynchus aguabonita), Oncorhynchus
apache ja Oncorhynchus chrysogaster: eldvit; tuoreet tai
030211 20 jadhdytetyt; jaddytetyt; kuivatut, suolatut tai suolave-
030211 80 dessd olevat, savustetut; kalafileet ja muu kalanliha; ih-
0303 21 10 misravinnoksi sopivat jauhot, jauheet ja pelletit
0303 21 20
0303 21 80
030419 15
03041917
ex 0304 19 19 30
ex 0304 19 91 10
0304 29 15
03042917
ex 0304 29 19 30
ex 0304 99 21 11, 12, 20
ex 0305 10 00 10
ex 0305 30 90 50
0305 49 45
ex 0305 59 80 61
ex 0305 69 80 61
09.1518 0301 93 00 Karppi: elavit; tuoreet tai jadhdytetyt; jaddytetyt; kuiva- 10 tonnia vapaa
0302 69 11 tut, suolatut tai suolavedessd olevat, savustetut; kalafi-
0303 79 11 !eet ja muu kal.anliha; ihmisravinnoksi sopivat jauhot,
jauheet ja pelletit
ex 0304 19 19 20
ex 0304 19 91 20
ex 0304 29 19 20
ex 0304 99 21 16
ex 0305 10 00 20
ex 0305 30 90 60
ex 0305 49 80 30
ex 0305 59 80 63
ex 0305 69 80 63
09.1520 ex 0301 99 80 80 Hammasahven (Dentex dentex) ja pagellit (Pagellus spp.): 20 tonnia vapaa
0302 69 61 elavit; tuoreet tai jadhdytetyt; jaddytetyt; kuivatut, suo-
0303 79 71 latut tai sgolav'edes‘séi (?levat, .savu'stetu't; kalafi.leet ja
muu kalanliha; ihmisravinnoksi sopivat jauhot, jauheet
ex 0304 19 39 80 ja pellet
ex 0304 19 99 77
ex 0304 29 99 50
ex 0304 99 99 20
ex 0305 10 00 30
ex 0305 30 90 70
ex 0305 49 80 40
ex 0305 59 80 65
ex 0305 69 80 65
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Jarjestysnumero CN-koodi Taric-alanimike Tavaran kuvaus Vu;?;:;?;:gigﬁ?gbn Kiintion tulli
09.1522 ex 0301 99 80 22 Meribassit (Dicentrarchus labrax): elavit; tuoreet tai jadh- 20 tonnia vapaa
0302 69 94 dytetyt; jaadytetyt; kuivatut, suolatut tai suolavedessd
ex 0303 77 00 10 o}evat, s'avust.etut;. kalafile.et ja muu kalapliha; ihmisra-
vinnoksi sopivat jauhot, jauheet ja pelletit
ex 0304 19 39 85
ex 0304 19 99 79
ex 0304 29 99 60
ex 0304 99 99 70
ex 0305 10 00 40
ex 0305 30 90 80
ex 0305 49 80 50
ex 0305 59 80 67
ex 0305 69 80 67
09.1524 1604 13 11 Sardiinivalmisteet ja -sailykkeet 200 tonnia (') 6%
16041319
ex 1604 20 50 10, 19
09.1525 1604 16 00 Sardellivalmisteet ja -siilykkeet 200 tonnia (') 12,5%
1604 20 40

(") Kiintioméirid voidaan korottaa 1 péivistd tammikuuta 2012 alkaen vuoden 2012 ja sitd seuraavien vuosien osalta 250 tonniin, jos vihintidn 80 prosenttia edellisen
vuoden kiintiostd on kéytetty kyseisen vuoden 31 pdivddn joulukuuta mennessi. Jos kiintididen miirdd korotetaan, korotettu kiintié on voimassa sithen asti, kun
osapuolet padttavit muunlaisista jirjestelyista.




